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ANNEX

PRIEDAS
prie

Pasiulymo dél
TARYBOS SPRENDIMO

dél Europos bendrijos bei jos valstybiu nariy ir Koréjos Respublikos bendradarbiavimo
susitarimo dél civilinés pasaulinés palydovinés navigacijos sistemos (GNSS) protokolo,
kuriuo atsizvelgiama j Bulgarijos Respublikos, Kroatijos Respublikos ir Rumunijos
jstojimg j Europos Sajunga, sudarymo Europos Sajungos bei jos valstybiy nariuy vardu
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EUROPOS BENDRIJOS BEI JOS VALSTYBIY NARIY
IR KOREJOS RESPUBLIKOS
BENDRADARBIAVIMO SUSITARIMO
DEL CIVILINES PASAULINES PALYDOVINES NAVIGACIJOS SISTEMOS (GNSS)
PROTOKOLAS,

KURIUO ATSIZVELGIAMA | BULGARIJOS RESPUBLIKOS, KROATIJOS RESPUBLIKOS IR RUMUNIJOS
|STOJIMA | EUROPOS SAJUNGA



EUROPOS SAJUNGA

bei

BELGIJOS KARALYSTE,

BULGARIJOS RESPUBLIKA,

CEKIJOS RESPUBLIKA,

DANIJOS KARALYSTE,

VOKIETIJOS FEDERACINE RESPUBLIKA,
ESTIJOS RESPUBLIKA,

AIRIJA,

GRAIKIJOS RESPUBLIKA,

ISPANIJOS KARALYSTE,

PRANCUZIJOS RESPUBLIKA,
KROATIJOS RESPUBLIKA,

ITALIJOS RESPUBLIKA,

KIPRO RESPUBLIKA,

LATVIJOS RESPUBLIKA,

LIETUVOS RESPUBLIKA,
LIUKSEMBURGO DIDZI0JI HERCOGYSTE,
VENGRUA,

MALTOS RESPUBLIKA,



NYDERLANDY KARALYSTE,
AUSTRIJOS RESPUBLIKA,
LENKIJOS RESPUBLIKA,
PORTUGALIJOS RESPUBLIKA,
RUMUNIA,

SLOVENIJOS RESPUBLIKA,
SLOVAKIOS RESPUBLIKA,
SUOMIJOS RESPUBLIKA,
SVEDIJOS KARALYSTE ir

JUNGTINE DIDZIOSIOS BRITANIJOS IR SIAURES AIRIJOS KARALYSTE,

toliau — valstybés narés,

ir

KOREJOS RESPUBLIKA



PRISIMINDAMOS 2006 m. rugséjo 9 d. pasirasytg ir 2016 m. liepos 1 d. jsigaliojusj Europos bendrijos
bei jos valstybiy nariy ir Koréjos Respublikos bendradarbiavimo susitarimg dél civilinés pasaulinés
palydovinés navigacijos sistemos (GNSS) (toliau — Susitarimas), ypac jo 18 straipsnio 3 dalj;

ATSIZVELGDAMOS | Bulgarijos Respublikos ir Rumunijos jstojima j Europos Sajungg 2007 m. sausio 1
d. ir j Kroatijos Respublikos jstojimg j Europos Sgjungg 2013 m. liepos 1 d.;

NOREDAMOS, kad Bulgarijos Respublika, Kroatijos Respublika ir Rumunija prisijungty prie
Susitarimo;

ATSIZVELGDAMOS | tai, kad pagal Akto dél Bulgarijos Respublikos ir Rumunijos stojimo salygy 6
straipsnio 2 dalj ir Akto dél Kroatijos Respublikos stojimo sglygy ir Sutarciy, kuriomis grindZziama
Europos Sajunga, pritaikomyjy pataisy 6 straipsnio 2 dalj dél Siy valstybiy prisijungimo prie
Susitarimo turi bati susitarta sudarant Susitarimo protokolg,

SUSITARE:

1 STRAIPSNIS

Bulgarijos Respublika, Kroatijos Respublika ir Rumunija tampa Europos bendrijos bei jos valstybiy
nariy ir Koréjos Respublikos bendradarbiavimo susitarimo dél civilinés pasaulinés palydovinés
navigacijos sistemos (GNSS) Susitarianciosios Salys ir kaip ir kitos valstybés narés atitinkamai priima
Susitarimo teksta ir j jj atsizvelgia.

2 STRAIPSNIS

Sis protokolas yra neatskiriama Susitarimo dalis.

3 STRAIPSNIS

Susitarimo tekstai, parengti bulgary, kroaty ir rumuny kalbomis, pridedami prie Protokolo.

4 STRAIPSNIS

Protokolas jsigalioja pirma kito ménesio dieng po to, kai visos Salys pasikeisdamos diplomatinémis
notomis Susitarimo depozitarui pranesa, kad Protokolui jsigalioti reikalingos atitinkamos jy teisinés
vidaus procediros yra baigtos.



TAI PATVIRTINDAMI, toliau nurodyti savo Vyriausybiy tinkamai jgalioti asmenys pasiraseé $j Protokola.

PRIIMTA du tikstanciai zz mety xxx meén. xx d. xxxx dviem egzemplioriais angly, bulgary, c¢eky, dany,
esty, graiky, ispany, italy, kroaty, latviy, lenky, lietuviy, maltieciy, nyderlandy, portugaly, prancizy,
rumuny, slovaky, slovény, suomiy, Svedy, vengry, vokieciy ir koréjieCiy kalbomis; visi tekstai yra
vienodai autentiski.

EUROPOS SAJUNGOS IR VALSTYBIY NARIY KOREJOS RESPUBLIKOS VARDU
VARDU
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